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2 
Estimadas familias:  

Bienvenidos al Programa de Educación Temprana integrado de WEE kids del 

Distrito Escolar 118 de Wauconda. Nos complace contar con usted y su hijo/a como 

parte de nuestro programa.  

Este manual para familias contiene información importante acerca de los diversos 

componentes del programa. Les pedimos que lean atentamente este manual y que lo 



mantengan a la mano para referencia. Si usted tiene alguna pregunta acerca de 

nuestro programa y/ o políticas, por favor no dude en ponerse en contacto con el 

personal de WEE Kids.  

Cotton Creek School: 847- 526-4700  

Gracias por darnos la oportunidad de participar  

en la educación de su hijo.  

Sinceramente,  

Personal de WEE Kids  
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Personal de WEE KIDS Distrito 118  

Oficina de Servicios Especiales: (847) 526-7950  

Julia Nadler Asistente Superintendente de Servicios Especiales jnadler@d118.org Kelly 

Plunk Directora de Servicios Especiales kplunk@d118.org  

Cotton Creek School (847) 526-4700  



Cherish Dickert Directora cdickert@d118.org Alison Rodriguez Subdirectora 

arodriguez@d118.org  

Melissa Hannum Maestra de WEE mhannum@118.org Megan Horwath Maestra de WEE 

mhorwath@d118.org Yoseft Solano Maestro de WEE ysolano@d118.org Malvina Krol 

Special Education Teacher mkrol@d118.org Haley Kinnamon Special Education Teacher 

hkinnamon@d118.org  

Alyssa Glasby Asistente de Maestra aglasby@d118.org Shannon Allen Asistente de 

Maestra sallen@d118.org Maria Avila Asistente de Maestra mavila@d118.org Brisseida 

Lopez-Ramirez Asistente de Maestra blopez-ramirez@d118  

Lyana Martinez-Marrero Terapueta del Habla lmartinez@d118.org Kaitlyn Griffin 

Trabajadora Social kgriffin@d118.org Dawn Oberman Terapueta Ocupacional 

doberman@d118.org  

Horario del Programa  

Lunes, Martes, Miércoles, Jueves  

● Sesión de la mañana 9:05 a.m. – 11:40 a.m.  

● Sesión de la tarde 12:55p.m. – 3:30 p.m.  

Viernes de comienzo más tarde  

● Sesión de la mañana 9:35 a.m. – 11:50 a.m.  

● Sesión de la tarde 1:25 p.m. - 3:40 p.m.  

Los días festivos se celebrarán de acuerdo al calendario establecido por la Junta de Educación, 

del Distrito Escolar 118 de Wauconda. Se les proporciona a ustedes un calendario con su paquete 

de inscripción. Si no está seguro de las fechas, el calendario está disponible en el el sitio web del 

distrito: www.d118.org  
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Filosofía de WEE Kids  

Los niños: Creemos que cada niño es un individuo único y especial que necesita ser continuamente 

nutrido física y emocionalmente para prosperar y crecer desde dentro.  

Los padres: Los padres son el principal maestro de sus hijos. Nos comunicaremos con usted 

frecuentemente y de diferentes maneras con relación al desarrollo de su hijo. Animamos a los 

padres a ser parte activa de la educación de sus hijos, tanto en la escuela como en el hogar.  



Medio Ambiente: La clase WEE Kids está estructurada para proporcionar seguridad y 

comodidad, y es propicia para el desarrollo de cada niño.  

Todos los niños que ingresan a la WEE Kids serán tratados con igualdad y justicia, para que las 

experiencias adquiridas sean positivas y duraderas. Nuestro objetivo es ejecutar el mejor 

programa preescolar posible.  

Descripción del Programa  

Wee Kids es un programa de pre escolar integral para niños de tres a cinco años que están en 

riesgo de tener dificultad en la escuela o que el equipo del IEP (Plan Educativo Individual) ha 

recomendado para que asista. Es posible que los niños sean considerados en riesgo de falla 

académica debido a retrasos en el desarrollo cognitivo, motriz, del habla, el lenguaje o desarrollo 

socio – emocional. El programa contiene un plan de estudios innovador y creativo con énfasis de 

educar al niño integralmente. Este programa recibe ayuda en el financiamiento por medio del 

Subsidio “Grant for All” para niños de 3-5 años.  

Los estudiantes elegibles para este programa deben:  

- Tener de tres a cinco años para el 1ro. de septiembre de ese año escolar al que ingresan. - 
Tener retrasos en dos ó más áreas: cognitiva, motriz, del habla, del lenguaje, o necesidades 

socio-emocionales.  

- Cumplir con los criterios de riesgo bajo consideración secundaria, en caso de haber 

espacio disponible.  

- Han sido recomendados por el equipo del IEP.  
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Admisión  

Una vez que sea aceptado en el programa, por favor complete lo siguiente antes de que su 

niño comience la escuela:  

o Inscripción en línea  

o Examen físico reciente incluyendo prueba de inmunizaciones  

o Una copia certificada del acta de nacimiento de su niño  



o Dos comprobantes de domicilio  

o Comprobante de Ingresos  

o Información de contactos de emergencia e información de emergencia médica  

Su niño será ubicado en el turno de la mañana o en la tarde en base a diferentes factores 

como la necesidad individual, edad, idioma, dónde vive y otras consideraciones. Pedimos su 

comprensión respecto a que tenemos un número muy limitado de espacios en el programa de 

WEE Kids, lo que nos prohíbe tener la posibilidad de acomodar cambios en los horarios del 

salón y/o la ubicación.  

Asistencia  

Nosotros creemos que la asistencia del estudiante es muy importante, pero por favor no envíe a 

su niño a la escuela enfermo. Los padres deben llamar a Cotton Creek School al (847) 

526-4700 y al departamento de transporte al (847) 526-6672, si su niño/a no va a asistir 

algún día por alguna razón.  

Transporte  

El viaje en autobús es parte importante de nuestro programa. Para ayudar a que los conductores 

recojan a su niño a tiempo para la escuela, nosotros le pedimos que estén preparados y 

esperando por el autobús por lo menos 10 minutos antes de la hora designada.También les 

pedimos su ayuda para que suba y baje del autobús a su niño cuidadosa y rápidamente. Los 

autobuses NO BAJARÁN a su hijo en la parada si no está usted esperando por él/ella. Si este 

fuera el caso, su hijo/a será regresado a la escuela en el autobús y usted será llamado y 

requerido para que lo recoja. Por favor recuerde llamar a transporte al (847) 526-6672 si por 

alguna razón su niño no viajará en el autobús. Su hijo viajará diariamente a casa en el autobús, a 

menos que en un día dado, usted mande una nota o llame a la oficina de la escuela.  
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Procedimientos de Dejar en la Escuela al Niño  

Hora de entrada, Sesión AM y PM:  

Cuando vaya a dejar a su estudiante, por favor estacione su auto y camine con su estudiante al 

cruce de peatones del frente. Las familias WEE caminarán con sus estudiantes hacia el edificio 

usando el cruce de peatones del frente. Enseguida, las familias caminarán con sus hijos a la 



puerta #12. Un miembro del personal de WEE recibirá a los estudiantes en la puerta #12. Los 

padres regresarán a su auto usando el cruce de peatones del frente.  

Los estudiantes de WEE que viajen en el autobús escolar serán recibidos del autobús escolar por 

un miembro del personal de WEE. Un miembro del personal de WEE caminará con los estudiantes 

hasta llevarlos al salón de clase.  

Salida de Clases / Grupo Matutino:  

La despedida comenzará a las 11:40 am (Lunes a Jueves) y a las 11:50 am (Viernes). Los 

estudiantes de WEE que son recogidos por los padres, saldrán por la puerta #12. Los adultos 

esperarán en la puerta #12 a que salgan los estudiantes. Por favor use el cruce de peatones 

frontal para regresar a su auto.  

Los estudiantes que viajan en el autobús serán acompañados al autobús por un miembro del 

personal de WEE.  

Salida de Clases Grupo Vespertino:  

La despedida comenzará a las 3:40 pm. Los estudiantes de WEE que son recogidos por los 

padres, saldrán por la puerta #1. Por favor use el cruce de peatones principal de manera que 

regrese usted a su auto.  

Los estudiantes que viajan en el autobús serán acompañados al autobús por un miembro del 

personal de WEE.  

Se espera que los estudiantes se encuentren en sus salones y estén listos para aprender: Para 

la Clase AM: Lun-Jue para las 9:05 am y Viernes a las 9:35 am. Para la Clase PM Lun-Jue para 

las 12:55 Viernes a la 1:15 pm. No hay supervisión disponible antes de que las puertas se abran. 

Por favor no traiga a su hijo o deje que llegue antes de esa hora. Una maestra o asistente de 

WEE estará en la entrada de la escuela para recibir a su hijo y acompañarlo a su clase. Si su hijo 

no está en la escuela a las 9:05 am o 12:55 PM de lunes a jueves y 9:40 o 1:25 en viernes 

usted tendrá que esperar con su hijo en la recepción hasta que alguien del personal esté 

disponible para acompañarlo desde la entrada a su salón de clase.  
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Comunicación Entre el Hogar y Escuela  

La comunicación entre la casa y la escuela es esencial para este programa y todas sus preguntas 

y preocupaciones son importantes por lo tanto deben de ser contestadas. Por favor no llamen a 

los maestros durante las horas de escuela a menos que sea una emergencia. Su cooperación al 



realizar las llamadas durante las horas mencionadas enseguida nos ayudará a cumplir con todo lo 

que tenemos planeado durante el corto tiempo que tenemos con su hijo/a. Usted también se 

puede comunicar con nosotros por correo electrónico o usando la aplicación ReachWell, en su 

celular/dispositivo electrónico.  

Los maestros/as pueden hablar con usted durante las siguientes horas:  

● 8:20 am – 8:50 am  

● 12:00 pm – 12:45 pm.  

● 3:30 pm -3:50 pm.  

Información en Caso de Emergencia  

Es esencial que usted se asegure que la cuenta de su hijo en PowerSchool sea actualizada cada 

año cuando lo inscribe. Por favor actualice la cuenta de su hijo en PowerSchool inmediatamente y 

contacte a la oficina de la escuela y a la maestra de su hijo/a en caso de que cualquiera de los 

siguientes cambios ocurran durante el año escolar:  

1. Teléfono y/o dirección del hogar  

2. Teléfono donde podamos comunicarnos con usted durante las horas de escuela 

3. Contactos de emergencia y sus números de teléfono además de usted mismo 

4. Medicamentos que tome o condiciones médicas del estudiante  

5. Alergias  

6. Nombres de personas autorizadas de recoger a su estudiante en la escuela o, si 

fuera el caso, el nombre de las personas que NO ESTÁN autorizadas de recoger a su niño 

de la escuela.  

 

Administración del Salón de Clase  

El personal del salón trabaja para promover una comunidad del salón de clases positiva al 

arreglar el salón de manera que los niños trabajen en grupos reducidos y tengan diferentes 

opciones de actividades. Los niños tienen la oportunidad de explorar diferentes áreas de 

participación en oportunidades de aprendizaje. Las áreas de interés incluyen arte,  
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descubrimiento, arena/agua, bloques, juegos de rol, biblioteca, juguetes/juegos, 

música/movimiento. Se les enseña a los niños comportamiento apropiado, habilidades de juego y 

expresión de los sentimientos. Se les anima a los estudiantes a trabajar en conjunto para 

encontrar soluciones a los conflictos entre compañeros, con el apoyo del personal de preescolar.  



Además, nuestro distrito utiliza “Second Steps” como el plan de estudios Socio/Emocional.  

Nuestro programa de preescolar está en cumplimiento del Acta Pública 100-0105, la cual prohíbe 

que (ECE) proveedores de educación y cuidado a edad temprana suspendan o expulsen a los niños 

pequeños (edad 0-5) de su programa por causa del comportamiento del niño. Si surgen 

preocupaciones significantes, la escuela y la familia trabajarán en conjunto para tomar pasos que 

serán documentados para atender las necesidades de comportamiento entre otras, para poder 

apoyar el desarrollo Socio/Emocional del niño.  

Acostumbrándose a la Escuela  

Si esta es la primera experiencia de su niño/a estando lejos de usted, a él/ella 

probablemente le tomará un tiempo para ajustarse a su nueva rutina. Lo mejor que usted puede 

hacer para ayudar a su hijo/a es ser consistente al enviar a su niño/a a la escuela todos los días. 

Aunque al principio él/ella esté triste o enojado, entre más sea el tiempo que pase en la escuela 

más rápido será que él/ella se sentirá más cómoda con esta experiencia. Al principio va a 

requerir tal vez más convencimiento y a medida de que usted sea más consistente, es que su hijo 

se ajustará más rápido.  

Una vez que esa etapa termine, su hijo aprenderá a disfrutar la escuela y tal vez hasta rogarle 

que lo lleve a escuela los días que no hay clases. Por favor informe a su maestra si este ajuste 

toma largo tiempo o es inusualmente intenso.  

Participación en Familia  

El programa de “WEE Kids” espera que todos los padres/tutores de los niños que están en el 

programa participen lo más posible de las actividades disponibles. Se les pide a los padres que 

sean voluntarios del salón de clases y ayuden en los días de la participación familiar, fiestas del 

salón de clases, y proyectos especiales. La participación de los padres fortalece el vínculo tan 

importante que tiene la escuela y el hogar. La maestra de su niño le informará de las diferentes 

actividades en las cuales se puede apuntar durante el año escolar.  
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Días de Actividades En Familia  

Los días de actividades en familia están programados para permitir a las familias la oportunidad 



de interactuar con su hijo/a y la escuela de su hijo/a. Esos días no habrá clases regulares para 
los estudiantes de WEE Kids. Las actividades se enfocan en proveer información a los padres 

acerca de actividades de enriquecimiento apropiadas para el desarrollo de sus niños. Estas serán 

sesiones interactivas en donde ambos padres y los niños asisten y participan en actividades 

donde estudiantes y los familiares conviven de una manera informativa y divertida alrededor de 

la comunidad. Hay transportación disponible si lo necesita, para llevarlo a usted y a su hijo a cada 

actividad. Los hermanos están invitados a participar también, pero no nos es posible proporcionar 

transporte para ellos.  

Más adelante , la/el maestra/o de su hijo les enviará más información acerca de estas 

actividades cuando se aproxime la fecha de cada una.  

Conferencias de Padres y Maestros  

Conferencias de padres y maestros formales serán programadas durante el año escolar para 

discutir el desarrollo de su hijo/a. Estas conferencias se llevarán a cabo en octubre y 

febrero. La/el maestra/o de su hijo le informará de cómo programar sus conferencias 

conforme el año vaya progresando.  

Visitas al Hogar  

Algunos días se reservarán para las visitas al hogar para promover la sociedad entre el hogar y la 

escuela y proporcionar un medio eficaz para la resolución de problemas en equipo, permitiendo a 

los equipos observar e interactuar con los estudiantes en su entorno familiar. Las visitas también 

pueden proporcionar un lugar para la demostración de técnicas de instrucción o de 

comportamiento. El personal de WEE Kids le notificará sobre las fechas en que estas 

oportunidades estarán disponibles durante el año. Habrá asistencia regular a la escuela en esos 

días para los estudiantes para niños WEE. Sin embargo, a nosotros nos beneficia ver a su niño en 

su entorno familiar, de manera que hacemos nuestro mayor esfuerzo para programar estas 

visitas al hogar en el horario opuesto AM/PM al que su hijo asiste regularmente a la escuela.  
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Vestimenta  



Los niños deben dejar un cambio de ropa completo en la escuela en caso de que tenga un 

accidente o se ensucie. Por favor escriba claramente el nombre de su hijo en la ropa. Por 

favor incluya: una playera o camiseta, un par de pantalones o shorts, calcetines y ropa 

interior. Si su hijo aún no está entrenado para ir al baño, por favor traiga una reserva apropiada 

de pañales y toallitas húmedas. Recuerde que los niños crecen durante el año así que envíe algo 

que le sirva en todo el año. Conforme la temperatura cambia, asegúrese de que su hijo tenga en 

la escuela ropa adecuada para el clima.  

Los niños salen al patio para recreo u otras actividades si el clima lo permite. Seguimos los 

lineamientos estatales de cuando los niños pueden ir afuera que es cuando las temperaturas 

están entre 25 a 90 grados fahrenheit. Recuerde vestir a su niño/a de una forma cómoda y 

adecuada para el clima. Cuando hay nieve en el piso mande a su niño/a con pantalones para nieve, 

guantes, botas, gorro, etc. así podemos disfrutar del día afuera. Por seguridad de su hijo 

pedimos que vengan a la escuela con zapatos deportivos/tenis. Todos los días hay participación 

en motricidad gruesa y deseamos que todos los niños participen de manera segura. También 

recuerde que hacemos proyectos de arte con pinturas, así que por favor mande a su niño/a con 

ropa que usted pueda lavar y que no se dañe.  

 

Pertenencias Personales  

Se les solicita a los niños que dejen sus pertenencias personales y juguetes en casa. El 

personal de WEE kids no es responsable por cualquier juguete perdido, dañado, intercambiado, u 

obsequiado. Hay días específicos en los que su hijo puede traer algo especial a la escuela para 

poder mostrarlo al grupo. Cuando un niño trae pertenencias personales de casa, ellos tendrán que 

conservarlas en su mochila y regresarlas a casa ese mismo día al final de la escuela. Su hijo tiene 

muchas oportunidades de jugar y explorar con muchos de los juguetes que tenemos en la escuela.  
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Celebraciones de Cumpleaños  



La celebración de un cumpleaños es un evento importante en la vida de un niño pequeño. 

Celebraremos el cumpleaños de su hijo cantando "Feliz cumpleaños" y dándole un reconocimiento 

especial de cumpleaños. Si desea hacer algo especial para el grupo, POR FAVOR notifique al 

maestro con una semana de anticipación. Los niños NO PUEDEN traer golosinas debido al 

cumplimiento de Procedimiento Administrativo y Manejo de Alergias del Distrito.  

Si desea que su hijo reparta artículos tipo “bolsa de regalos” (ej. stickers, lápices, borradores, 

etc…) puede hacerlo. Asegúrese de que su hijo tenga suficientes de estos artículos para 

entregar a todos sus compañeros (generalmente 20 estudiantes por clase)  

Fiestas del salón  

Habrá 3 veces durante el año en el que tendremos fiestas en el salón de clases. Estas serán 

Halloween, Celebración de Invierno, y Valentine's Day. Si usted está interesado/a en ayudar con 

las fiestas por favor contacte a su maestro(a). Por reglamento escolar, solamente se permiten 4 

papás/mamás en cada fiesta.  

*Si usted tiene alguna objeción religiosa respecto a las celebraciones de cumpleaños, por 

favor notifique al maestro del salón de su hijo.  

Asuntos de salud  

Los niños aprenden mejor cuando están descansados. Es importante que su niño duerma bien y 

tome un desayuno y/o almuerzo saludable antes de ir a la escuela.  

Pedimos que usted nos notifique en caso de una enfermedad contagiosa y cuando su niño/a esté 

ausente por enfermedad. La siguiente es una lista de directrices para mantener a su hijo en 

casa. Su niño debe permanecer en casa si él / ella tiene cualquiera de los siguientes:  

1. Una temperatura de más de 99.6 

2. Vómito o diarrea  

3. Erupción inexplicable o erupciones 

cutáneas  

4. Dolor de garganta y / o amígdalas 

5. Tos y/o secreción nasal  

6. Cualquier secreción de los ojos o los 

oídos  

7. Dolor de oídos  

8. Dolor de estómago  

9. Dolor de cabeza  

10. Piojos  

11. Está pálido  

12. No tiene apetito  

13. Presentando comportamiento muy 

diferente  

Si su niño está decaído, somnoliento, tiene la cara enrojecida, falta de apetito, o 

muestra un comportamiento fuera de lo normal, se recomienda que su hijo permanezca 

en casa durante el día.  
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Por favor notifique a la escuela de cualquier cambio en el estado de salud de su hijo, 

tales como alergias, dieta, medicamentos, etc  

En el caso de que una lesión menor ocurra en la escuela, serán atendidos por los 

maestros y la enfermera escolar. Los padres serán notificados de cualquier lesión. En 

caso de una emergencia, los padres serán notificados. Si los padres no están 

disponibles, la persona de contacto de emergencia será llamada.  

9-1-1 siempre se contactará en caso de emergencia.  

Materiales  

Debido a que el programa de WEE Kids es financiado por el estado, usted no necesita 

proveer de materiales o colación para su hijo(a). Sin embargo, nosotros pedimos que 

usted envíe los materiales a continuación enlistados para hacer la experiencia de su 

hijo en el salón de clase más conveniente y cómoda para él/ella. Nosotros le 

entregaremos una carpeta, la cual será utilizada como medio de comunicación con los 

padres. Por favor consérvela en la mochila de su hijo/a después de revisarla cada día, 

de manera que podamos tener comunicación abierta.  

Artículos Personales Necesarios para WEE Kids  

¡¡ RECUERDE ETIQUETAR CLARAMENTE TODO LO QUE ENVÍE !!  

□ 1 Mochila grande lo suficiente para poner la carpeta que 

proveeremos, sin tener que doblarla  

□ 1 Cambio completo de ropa que se mantendrá en la escuela y 

pañales/toallitas si es necesario  

❏ 1 botella de agua reutilizable con el nombre de su hijo que irá de ida 

y vuelta de la escuela para ser lavada diariamente en casa.  

13 
Días Importantes Para WEE KIDS  

Martes, 13 de agosto Meet and Greet para todos los Estudiantes WEE 3:00 - 5:00 PM 



Miércoles, 14 de agosto Casa abierta para todos los estudiantes WEE 

Jueves, 15 de agosto Primer día de asistencia de los estudiantes 

Lunes, 26 de agosto Presentación del plan de estudios 6-7 pm 

Lunes, 2 de septiembre Día del trabajo, no hay escuela 

Viernes, 13 de septiembre NO asisten a la escuela los estudiantes de WEE, es día de 
participación familiar 

Viernes, 4 de octubre NO asisten a la escuela los estudiantes de WEE, es día de 
participación familiar  

Viernes, 11 de octubre No hay asistencia de estudiantes WEE Kids  

Lunes, 14 de octubre NO hay clases  

Jueves, 24 de octubre Despido temprano- y conferencias con los padres  

Viernes, 25 de octubre No asisten los estudiantes, conferencias con los padres  

Lunes, 4 de noviembre No hay clases 

Martes, 5 de noviembre No hay clases 

Semana del 10 de noviembre Visitas al hogar 

Miércoles, 27-29 de noviembre No hay clases - Día de gracias 

Viernes, 6 de diciembre NO asisten a la escuela los estudiantes de WEE, es día de 
participación familiar 

Lunes, 23 de diciembre Comienzan las vacaciones de invierno 

Lunes, 6 de enero Se reanudan las clases 

Semana del 12 de enero Visitas a los hogares por los maestros 

Lunes, 20 de enero No hay clases 

Viernes, 31 de enero No hay clases para los estudiantes de WEE 
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Viernes, 7 de febrero No hay clases para los estudiantes de WEE, es día de 
participación familiar 

Jueves, 13 de febrero No asisten los estudiantes, conferencias con los padres 

Viernes, 14 de febrero Día institucional- no asisten los estudiantes 

Lunes, 17 de febrero Día de los presidentes – No Hay clases 

Semana del 9 de marzo Visitas a los hogares por los maestros 

Lunes, 24-28 de marzo Comienzan las vacaciones de primavera, no hay clases 

 
 
Lunes, 31 de marzo Se reanudan las clases  

Viernes, 11 de abril No hay clases para los estudiantes de WEE, es día de participación 
familiar  

Jueves, 22 de mayo Último día para los estudiantes de WEE  

Viernes, 23 de mayo No asisten a la escuela los estudiantes de WEE, es día de 
participación familiar  



El Calendario del Distrito ya se encuentra disponible en inglés y español. 15 
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